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Oscar Loureda y Angela Schrott
0 Introduccion

1 ;Por qué un manual de lingiiistica del hablar?

El Manual de lingiiistica del hablar presenta el estado actual de la investigacién sobre
la comunicacion, el discurso y los textos en el ambito de las lenguas romanicas. Ocu-
pa, asi, un espacio en la coleccion Manuals of Romance Linguistics que abarca un con-
junto amplio de temas que conciernen al lenguaje en uso y que tradicionalmente se
consideran de forma separada desde la perspectiva del analisis del discurso, de la lin-
giiistica del texto, de la pragmatica, del analisis conversacional o de la teoria de la co-
municacién.

El volumen es un esfuerzo de lingiiistica colaborativa con el objetivo de ofrecer al
lector un producto arraigado en la tradicion de la lingiiistica romanica y nuevo en sus
contenidos. Para conseguir este objetivo los directores del proyecto editorial, los coor-
dinadores del volumen y los autores de los capitulos hemos delimitado un minimo de-
nominador comiin basado en seis supuestos:

(1) Enfocamos el hablar como actividad en sus distintas manifestaciones, lingiiistica,
socio-comunicativa y cognitiva.

(2) El hablar es un objeto esencialmente lingiiistico; pero las realidades en que se ha-
bla y las dimensiones de la comunicacién son complejas y exigen un acercamien-
to interdisciplinario. La perspectiva de la lingiiistica del hablar sirve para explicar
los fendmenos y procesos de la comunicacion practica, y admite, simultdneamen-
te, el dialogo con otras disciplinas de las ciencias humanas y de las ciencias socia-
les, incluidos espacios de la ciencia cada vez menos alejados como las neurocien-
cias o las ciencias de la computacion (digital humanities).

(3) Asumimos las diferencias metodologicas de las disciplinas que se ocupan del ha-
blar. Cada una aporta una perspectiva teérica y epistemologica complementaria
que permite acercarse a distintas partes del fenémeno multidimensional que es el
hablar. En consecuencia, el Manual de lingiiistica de hablar no es un manual de
escuela o de modelo cientifico, sino un espacio de dialogo entre los investigado-
res y un espacio de comunicacion de estos con el lector

(4) Eltexto es un fendmeno universal, idiomatico y situacional. La dimensién univer-
sal del hablar significa que este tiene propiedades funcionales que caracterizan el
hablar en todas las lenguas. En él se hallan los procesos cognitivos y semibticos
que orientan diversos fenémenos lingiiisticos y extralingiiisticos a la produccién
y comprensién de lo que se dice. La dimensién idiomatica abarca las estructuras,
unidades y, en general, recursos de un idioma que actian como base para la
construccion del hablar. Finalmente, la dimension situacional esta determinada
por lo que se debe al enriquecimiento de lo dicho y del decir que se produce en el
hablar por el contexto de la comunicacién. Esta distincion triple es una vieja y en
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muchos sentidos valida tesis de Coseriu (1992), quien define el hablar como activi-
dad universal que se practica en lenguas particulares y en actos de habla concre-
tos. Con ella se supera la distincién dicotémica entre lengua y hablar/uso (ibidem,
86-87, 91-92).

(5) Asumimos los focos tematicos y las direcciones mas actuales de las disciplinas,
que se orientan segn distintos criterios a problemas teéricos, a problemas des-
criptivos y a problemas aplicados. Precisamente en relacién con las posibilidades
de transferencia, se presentan importantes contenidos que permiten establecer
relaciones entre la lingiiistica del hablar y otros campos de la ciencia o de los en-
tornos profesionales.

(6) Asumimos, finalmente, un lector cientifico y profesional multiple: filélogos de dis-
tintas lenguas romanicas (consideradas en conjunto o por separado), traductores,
mediadores culturales o lingiiisticos, investigadores de la comunicacion, editores,
docentes, etc. El libro trata de ser til, asimismo, como primera lectura, para el es-
tudiante que se acerca a las cuestiones del hablar, o como lectura avanzada, que
abre, con su bibliografia y comentarios, perspectivas de estudio y analisis al lector
experto en la materia.

Por su planteamiento, el Manual tiene una denominacién no marcada. Prescinde
conscientemente de nombres mas consolidados y vinculados a enfoques concretos
(«analisis del discurso», «pragmatica», «lingiiistica del texto», «analisis conversacio-
nal»); y se evitan, asimismo, nombres que epistemolégicamente pudieran condicionar
los enfoques a priori: un manual «del uso de las lenguas» sigue evocando la realidad
dicotémica lengua-habla y un manual «de comunicacién» restringe en cierto sentido
las funciones del hablar, pues la comunicacion, orientada a la alteridad del lenguaje,
presupone la semanticidad, la posibilidad de reducir el mundo a representaciones
mentales (= informar), y la materialidad, en forma de signos dados histéricamente
(= las lenguas). Hemos optado por la denominacién mas neutra posible, aun bajo el
riesgo de primar una solucién menos establecida. Con «lingiiistica del hablar» no se
pretende justificar un nuevo enfoque o disciplina, frente a otros modelos, como el
analisis del discurso, la lingiiistica textual, el analisis conversacional o la pragmatica;
se intenta, mas bien, delimitar un espacio de la comunicacion visto desde la perspec-
tiva del lenguaje y de las lenguas, que sirve como espacio de encuentro para las dis-
tintas orientaciones existentes alrededor de la comunicacion.

2 Los contenidos del manual

El Manual se orienta a diez ambitos del hablar que abarcan todos los hechos que de-
terminan la comunicacién. Aunque en cada capitulo se muestran sintéticamente de-
bates actuales sobre los asuntos acodados en cada caso, se prioriza la descripcién de
los hechos y el estado de la investigacion acerca de estos, y solo secundariamente se
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hace historia de las disciplinas. Por ello, los enfoques y las disciplinas aparecen en el
texto como fondo, de manera que también es posible acceder a los cambios en la his-
toria de las ciencias del lenguaje.

Es cierto que cada orientacién dentro de la lingiiistica del hablar intenta explicar
la totalidad de la comunicacién, lo que propicia cada vez mas s6lidos desarrollos in-
ternos de cada enfoque respecto del objeto de estudio comtin; pero también es cierto
que cada uno de ellos propone principios cientificos diferentes, lo que origina una
proliferaciéon de perspectivas para dilucidar los mismos hechos. Esta diversidad, no
obstante, no resulta insalvable, pues, mas que al objeto de investigacion, suele deber-
se a las transiciones desde paradigmas cientificos anteriores y a la constitucién misma
de las disciplinas. Hoy, en el estudio de la comunicacién, predominan la convergen-
cia objetiva y el pluriperspectivismo metodolégico por lo que es posible asumir las di-
ferencias con cierta naturalidad.

Hace ya casi setenta afios, la inclinacién descriptiva por las estructuras y conteni-
dos dados en los cédigos comienza a integrarse en un interés de orden superior, el de
definir y describir el uso de las lenguas y del lenguaje. Este desplazamiento, de apa-
riencia natural en la medida en que el hablar es la manifestacién Gltima y concreta del
lenguaje, no se realiza sin notables diferencias de fondo. Dichas diferencias nacen, en
primer lugar, de los ambitos cientificos que impulsan ese cambio: desde las ciencias
humanas y desde las ciencias sociales se quiere explicar qué practicas sociales y cul-
turales regulan la comunicacién en una situacién dada; desde la filosofia, se intenta
explicar por qué el lenguaje se usa en ocasiones para «decir cosas» y por qué otras ve-
ces se emplea para «hacer cosas» por medio de palabras; con el desarrollo de las cien-
cias cognitivas, la investigacién se pregunta cémo la mente produce y dirige la comu-
nicacién; y, finalmente, desde espacios mas proximos a la gramatica y la lingiiistica
del sistema de la lengua se intenta explicar cdbmo contribuye a la comunicacién un
idioma dado. Esta diversidad de focos propicia que se subrayen unas dimensiones del
hablar y no otras: la intersubjetiva o interaccional, que remite al hablar como practica
social o como conducta comunicativa determinada por las culturas; la cognitiva, que
se orienta a los problemas de la produccién y comprension de la comunicacién; o la
semiético-textual, que focaliza, segtin los casos, fendmenos gramaticales, semanticos
o histérico-culturales del hablar, especialmente de los textos escritos. Si se hubiera
pensado la lingiiistica del hablar desde las disciplinas, la falta de coincidencia en el
objeto de estudio y en los objetivos podria ser un problema de dificil resolucién; pero
si la lingiiistica del hablar se concibe desde los hechos que deben estudiarse, la gene-
racion de distintas modalidades de la investigacion constituye una riqueza. Ello es, en
sintesis, indice de que el hablar, como objeto de estudio, es multidimensional y de
que la ciencia es dialbgica.
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2.1 El hablar

Llamamos hablar al momento concreto y altimo del lenguaje (Coseriu 1992, 86 y 148).
Como tal, se trata de una actividad en la que se actualizan todos los conocimientos,
lingiiisticos o no, de los hablantes para formar una representacién comunicable acer-
ca de cualquier realidad. Dicha actividad es compleja y muestra una dimensién social,
una cognitiva y una semiética: se habla con otros, a partir de operaciones mentales
orientadas a la produccién y comprension de lo comunicado, y se habla mediante sig-
nos y recursos de las lenguas o reducibles a ellos.

El hablar asi entendido permite distinguir entre la perspectiva de los discursos co-
mo actividad y la perspectiva de los textos como productos (Coseriu 1992, 88 y 92). El
discurso es el hablar considerado como actividad creativa que nunca concluye y que
nunca se fosiliza del todo porque de la actividad misma se deducen nuevos saberes
que sirven de pauta para el hablar futuro. Como actividad creativa, el discurso se
practica siempre de acuerdo con (pero no limitindose a) lenguas concretas, es la ex-
presion de contenidos (semanticidad) por medio de signos (materialidad) y constituye
un hablar con otros y para otros (alteridad) (Coseriu 1992, 181-182). El resultado de la
actividad discursiva son los textos como productos y hechos individuales (= determi-
nados situacionalmente).

Tanto el discurso como los textos se basan en principios y reglas comunes a la co-
municacién en cualquier lengua, en unidades y estructuras propias de un idioma, en
tradiciones y modelos comunicativos que los hablantes usan en un espacio lingiiisti-
co-cultural, y, finalmente, en fendmenos situacionales que determinan cada acto de
habla de forma particular. E1 Manual intenta no excluir ninguno de los fen6menos de
cada nivel. Asi, se consideran los hechos centrales de la construccién del hablar que
exceden el espacio de las lenguas romanicas y son de caracter mas general, y hasta
universal; se estudian otros fendmenos que se ajustan a las tradiciones discursivas del
espacio de las lenguas romanicas; y se tratan otros, finalmente, que se diferencian de
acuerdo con espacios discursivos en el interior de las distintas lenguas romanicas y
que se analizan en contraste.

Todos los hechos anteriores caben en una lingiiistica que concibe el hablar como
mas amplio que las lenguas dadas y que parte del hablar como expresién de todas las
demas dimensiones del lenguaje. En ella caben las investigaciones sobre los discursos
y los textos de la comunicacion cotidiana, de la comunicaciéon dada en soportes digi-
tales o de la comunicacion profesional; y en ella también encuentra su lugar el estu-
dio de las actividades mas relacionadas con la interpretacion del lenguaje en un con-
texto que permite crear productos textuales de valor material e inmaterial, como los
textos de valor filol6gico y las traducciones.

El contexto del Manual es el de las lenguas romanicas; sin embargo, el hablar no
depende en tltima instancia de las lenguas en que se desarrolla la comunicacién. Las
lenguas son condicién de la comunicacién pero no la explican completamente. El ha-
blar no es solo el «uso de las lenguas», pues para explicar como funciona la comuni-
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cacion humana es necesario dar cabida también a otros elementos de la situacién, del
entorno social y de nuestro conocimiento del mundo, asi como a los procesos que ha-
cen posible integrar lo codificado lingiiisticamente con estos otros contenidos. El ha-
blar, por ello, no es solo una actividad lingiiistica, sino también una actividad biol6gi-
ca, social y cultural.

Dado que el hablar no se cifie a los idiomas, las contribuciones del Manual deben
trascender necesariamente las lenguas romanicas y orientarse a los espacios comuni-
cativos que estas albergan. Estos se describen completamente por la combinacién de
cuestiones tedricas universales con cuestiones teéricas, descriptivas y contrastivas
concernientes a los modelos comunicativos que conforman el repertorio de los ha-
blantes de las lenguas surgidas del latin. La lingiiistica y filologia roméanicas funcio-
nan para el Manual como un horizonte en tres sentidos: un lector interesado en la lin-
giiistica del hablar en general descubrird cémo funcionan los principios de la
comunicacion en el espacio lingiiistico y cultural de las lenguas romanicas; un lector
interesado en el contraste de lenguas puede observar las convergencias y divergen-
cias de las estructuras de las lenguas roméanicas orientadas a la comunicacién; y un
lector interesado en la comunicacién en las lenguas roméanicas puede comparar los re-
pertorios comunicativos disponibles para los hablantes de las diversas lenguas consi-
deradas aisladamente.

2.2 Lla lingiiistica del hablar y sus ambitos

Un lector no iniciado descubre rapidamente que alrededor del hablar (del discurso,
del texto y de la comunicacién) existen diversas disciplinas como la pragmatica, el
analisis del discurso, el anlisis critico del discurso, la teoria de la comunicacion, la
lingiiistica del texto; y descubre que estas disciplinas «nuevas» se suman a otras de
més amplia tradicién focalizadas en los textos como hechos historicos y culturales (la
filologia), en la comunicacién piblica (la retérica) o en la interpretacion de los textos
literarios (la estilistica). Todas estas disciplinas parecen ocuparse de dimensiones
distintas del hablar. Y ello es verdad, especialmente si se considera el punto de vista
de la historia de las disciplinas. En la actualidad, en cambio, la mayor parte ha aban-
donado posiciones puras y excluyentes. Por ello, mas que poner de manifiesto la
identidad de cada enfoque, los autores del Manual subrayan la permeabilidad de las
teorias y como esa permeabilidad se aplica a la explicacién de los objetos de estudio
dados.

El &mbito mas global e importante de la lingiiistica del hablar es el de la actualiza-
cion del lenguaje. La actualizacién es el resultado de las relaciones entre el hablar y
las lenguas, porque todo hablar depende en parte de recursos de las lenguas particu-
lares (711 El hablar y las lenguas). En este sentido se trata de considerar los procedi-
mientos estrictamente idiomaticos para la construccion de los textos, procedimientos
que se explican en el marco de una gramatica y una semantica que van mas alla de las
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unidades sintacticas y de la palabra. En segundo lugar, el texto puede considerarse
como producto de una cultura y como un hecho histérico (72 El hablar como hecho
cultural e histérico), de modo que sus condiciones materiales e inmateriales de pro-
duccion y transmisién deben explicarse para observar como funcionan los textos en
sus coordenadas temporales y para definir estrategias para conservar e interpretar es-
te tipo de patrimonio.

Del concepto del hablar como actividad se derivan varias implicaciones (capitu-
los 3 a 6). Dado que se trata de una actividad comunicativa, deben explicarse los pro-
cesos y estrategias que se siguen para la integracion en el hablar de la situacion, de
las condiciones sociales y de nuestro conocimiento lingiiistico y extralingiiistico com-
partido, una integracion que tiene como objetivo posibilitar los procesos inferenciales
que determinan la comunicacion (73 El hablar como hecho pragmatico-comunicati-
vo). Un enfoque igualmente importante es la consideracién del hablar como actividad
intencional dinadmica o adaptable a cada situacion comunicativa (714 El hablar como
intencién comunicativa). La comunicacién puede ser vista también como una practica
social (75 El hablar como practica social), un concepto que permite considerar las re-
laciones dinamicas entre las representaciones del discurso y la realidad social en la
que este se forma. En ese sentido el discurso es representacion de una realidad y es,
asimismo, construccion de la realidad y de sus valores sociales.

Un aspecto central del hablar como practica social y como construccién de repre-
sentaciones de la realidad es la argumentacién (76 El hablar como argumentacion).
Las argumentaciones se conforman a partir de patrones, lugares comunes y estereoti-
pos existentes o creados ad hoc. Estos supuestos creados guian los discursos como ac-
tos de persuasion a partir de estrategias generales y a partir del empleo de recursos 1é-
xicos y gramaticales de las lenguas.

2.3 El hablary el contexto

La clave del hablar como actualizacion creativa de las lenguas son los entornos o el
contexto. Se trata de las circunstancias extralingiiisticas y lingiiisticas que rodean el
hablar y que garantizan el enriquecimiento de lo dicho. El contexto ocupa un papel
privilegiado en cualquier acto de habla porque la intencién comunicativa y el sentido
del lo dicho no pueden construirse si no se hallan «situados» (27 El hablar y el con-
texto). El contexto no es externo al hablar, sino que esta formado por procesos y estra-
tegias que responden a la intencién comunicativa del emisor y que permiten orientar
la interpretacion de un mensaje dado. Es, en sintesis, un tejido de relaciones de ele-
mentos en las que la actualizacién cobra valor comunicativo. Estas relaciones son
circunstanciales, relativas a la localizacion fisica e inmediata de los agentes de la co-
municacion, situacionales, constituidas por el entorno cultural del hablar, interaccio-
nales, determinadas por el caracter relacional de la comunicacién, y presuposiciona-
les, formadas por conocimientos y creencias compartidas.



Introduccion =— 7

2.4 Las personas y las voces del hablar

Por su alteridad consustancial, el hablar implica que un interlocutor se dirige a otro.
La comunicaci6én se produce entre interlocutores que intercambian sus papeles conti-
nuamente y este intercambio refleja complejas formas en que hablantes y oyentes se
presentan funcionalmente en el hablar.

La explicacion de como se presentan las personas y las voces en la comunicaciéon
requiere un punto de partida que esta constituido por las distintas formas enunciati-
vas que el hablante y el oyente adoptan durante la interaccién comunicativa (28 El
hablar y los participantes en la interaccién comunicativa). Los interlocutores asumen
alternativamente la produccién y la recepcién del discurso, lo que les permite selec-
cionar o excluir distintos participantes que intervienen en la comunicacién asi como
el desarrollo de identidades (individuales y colectivas) a través de la interaccion. Lo
uno y lo otro no se reduce a un juego formal sino que se orienta a crear estrategias for-
mulativas, argumentativas o estructurales que determinan el alcance de la comunica-
cioén.

Desde el punto de vista de los agentes que participan en el hablar, se enfocan tres
aspectos primordiales para la interaccién. El primero se refiere a como el hablante se
proyecta sobre su propio discurso y cuales son las relaciones entre lo dicho y el decir
(79 La modalidad entre lo dicho y el decir): se trata aqui de recursos de validacién
que emplea el hablante en relacién con el contenido proposicional comunicado y de
como estas evaluaciones influyen en la interaccion. El segundo aspecto se refiere a c6-
mo el hablar refleja las voces y los discursos de los otros y, por tanto, presenta un re-
parto de responsabilidades sobre lo dicho y el decir (710 La polifonia en el hablar). El
tercero se centra en como el hablante y el oyente se relacionan en la interaccién y co-
mo se expresa lingiiisticamente la gestion de las respectivas imagenes sociales a tra-
vés de los principios y tradiciones de la cortesia (7111 Las relaciones entre el hablante
y el oyente: la cortesia verbal).

2.5 La materialidad del discurso y de su concepcion

El hablar es material porque los signos lingiiisticos deben actuar como soporte de con-
tenidos dichos y comunicados, por lo que las formas y funciones del hablar estan con-
dicionadas por la naturaleza signica de este. Desde el punto de vista de la materiali-
dad del discurso suele subrayarse la diferencia entre lo oral y lo escrito. Esta
distincién no debe reducirse ni a una oposicién dicotébmica ni a una oposicion de ca-
racter medial, pues cobra mayor valor explicativo si se considera en el horizonte de la
oralidad v la escrituralidad, conceptos que explican la distancia comunicativa que
propician el texto escrito y el discurso oral a partir de la integracién de la materialidad
del texto con la dimensién concepcional del hablar (Koch/Oesterreicher 22011). Esta
distincién ha cobrado tal importancia que se ha constituido en eje vertebrador de la
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compleja dinamica variacional que se produce dentro del espacio comunicativo de
cualquier lengua.

La oralidad se presenta como forma fundamental de la inmediatez comunicativa.
Ello ha posibilitado que el lenguaje hablado y el ambito de la oralidad sean una im-
portante fuente de inspiracion para la teorizacién lingiiistica (212 El hablar y lo oral).
La manifestacion prototipica de la oralidad es la conversacién, que, como manifes-
tacién cultural y social primaria de la comunicacién, tiene una larga tradicién en los
estudios del discurso (713 La conversacién coloquial como prototipo de lo dialogal).
Aunque en la actualidad la investigacion se orienta cada vez mas al analisis de las
propiedades de la inmediatez comunicativa y de la coloquialidad, lo escrito y la escri-
turalidad concepcional también conservan un papel importante en la investigacion de
la lingiiistica del hablar como actividad (714 El hablar y lo escrito). Las relaciones en-
tre el hablar y lo escrito resaltan los fundamentos basicos para entender qué caracteri-
za a lo escrito (lengua escrita, escrituralidad, escrituralidad concepcional) y las carac-
teristicas de los cddigos y géneros prototipicos para la distancia comunicativa.

La materialidad del hablar también esta determinada por los medios de comuni-
cacion que utilizan los interlocutores (7115 Textos y medios de comunicacién). Los
perfiles semioticos de los medios eligen los géneros textuales que se usan y confor-
man el alcance de los textos que se encuentran en distintos entornos. Como los me-
dios estan en constante evolucidn, esta perspectiva es histérica, sobre todo cuando se
consideran los giros mediaticos en la comunicacién desde la Edad Media hasta las so-
ciedades digitales de la actualidad.

El continuo entre la distancia y la proximidad comunicativas, asi como las con-
secuencias de elecciones de tipo medial, no se dan solo en textos analégicos sino
también en textos digitales que se realizan muy a menudo como textos multimodales
(716 Los textos digitales y multimodales). La multimodalidad implica no solo la
combinacién de textos verbales y no verbales, como imagenes o videos, sino también
la interaccién de diversas modalidades comunicativas para cuya interpretacién es
necesaria la combinacién de dimensiones verbales y no verbales. La vision de los sis-
temas semilticos alternativos se hace aun mas clara en la comunicacién no verbal,
que es también una manifestacién del hablar aunque presente rasgos propios (717
La comunicacién no verbal). Los signos y unidades no verbales intervienen en cual-
quier acto de comunicaciéon humana y conllevan una porcioén variable del aporte co-
municativo.

2.6 La organizacion sintactica, semantica e informativa del hablar

Una de las propiedades fundamentales de la lingiiistica del hablar es haber roto, si
bien en diferido, con las unidades empleadas en la gramatica de las lenguas. Las uni-
dades y estructuras suboracionales y oracionales, asi como sus relaciones para
representar la realidad y para organizarla en bloques informativos, no son de natura-
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leza comunicativa. Por ello la descripcién sintactica, semantica e informativa del ha-
blar debe desarrollarse a partir de otras unidades, que solo pueden entenderse en re-
laci6én con la variaciéon medial y concepcional de la escrituralidad y la oralidad, ya
que estas presuponen constelaciones relacionales diferentes entre los interlocutores
(718 Las unidades del discurso y el texto escrito; 719 Las unidades del hablar: la ora-
lidad).

Desde la lingiiistica del hablar ha habido varios intentos de establecer una unidad
discursiva minima que, por combinacién con otras, permitiera explicar la organiza-
cion textual. En ese sentido existen distintas propuestas para la sintaxis del discurso
escrito (718 Las unidades del discurso y el texto escrito). Ademas de modelos que to-
davia rescatan el concepto de oracién para extenderlo al hablar, en la investigacion
pueden advertirse cada vez mas enfoques que entienden la comunicacién de una ma-
nera mucho mas auténoma, como las propuestas macrosintacticas, que parten del
enunciado como unidad minima de los actos comunicativos y prestan especial aten-
cion a su configuracién interna y a los mecanismos de integraciéon de los segmentos
del discurso.

La division en unidades de lo hablado se muestra prototipicamente en las conver-
saciones coloquiales y es una tarea que hace presumir todavia un giro mucho mas ra-
dical (719 Las unidades del hablar: la oralidad). La conversacién, por sus propieda-
des de proximidad concepcional y por sus propiedades situacionales, no puede
explicarse como unidad de la lengua en uso, sino como un espacio con un sistema
propio de unidades ancladas en patrones interactivos y practicas sociales.

Mas alla de su «sintaxis», el hablar se organiza como representacion e informa-
cién: dado que las relaciones semanticas en el hablar permiten construir una repre-
sentacion, los constituyentes se van articulando informativamente (220 La estructura
informativa del hablar). Las estructuras informativas permiten asignar sentido, cohe-
rencia y pertinencia a lo comunicado, ya sea presentando informacién nueva sobre in-
formacion de fondo, para afiadir o corregir datos, ya sea intentando reflejar un cambio
en el conocimiento del oyente.

Finalmente, la semantica textual es un proceso de comprensién que crea conti-
nuidad, coherencia y efectos comunicativos. Asignar coherencia y crear efectos comu-
nicativos Optimamente es un proceso dialégico y cooperativo entre interlocutores
(721 La semantica del hablar). La coherencia es la manifestacion del procesamiento
de un enunciado y permite articular en una representacién efectos cognitivos conse-
guidos con un esfuerzo minimo o controlado. Asi, el hablar se compone de entidades
semanticamente sumativas y emergentes, resultado de la interaccién entre signos lin-
giiisticos y el nivel cognitivo-conceptual (722 Enfoque cognitivo prototipico y comple-
jidad textual). El caracter emergente y sumativo se demuestra en la gramatica de las
relaciones que organizan el discurso, que orientan los procesos de comprension y que
regulan, de este modo, la complejidad textual.
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2.7 La historicidad del hablar

Aunque el hablar es en altimo término un hecho individual, tiene también sus con-
tinuidades. Por una parte, esta determinado por las lenguas como hechos histéricos
y es en este sentido testimonio de los cambios y de las diferentes fases de una len-
gua. Por otra, la actividad, el discurso, y su producto, los textos, tienen sus propias
tradiciones y modelos, y forman parte de redes de influencia mutua. Una forma in-
mediata de establecer relaciones entre lo hablado es la intertextualidad (723 Las re-
laciones intertextuales). La historicidad de los textos se manifiesta también en for-
ma de tradiciones discursivas que prestan al hablante un saber cultural para la
modelizacién del hablar (7124 Las tradiciones discursivas). El concepto de tradicion
discursiva desempefia un papel importante en la lingiiistica del hablar porque per-
mite analizar con mas precision la interaccién entre las lenguas y las culturas dis-
cursivas.

Otras posibilidades de marcar relaciones entre textos son las formas del discur-
so reproducido y, como caso extremo de esta reproduccion y fijacion, las unidades
fraseoldgicas (7125 El hablar y el discurso repetido: la fraseologia). Estos fendmenos
se producen en una tensi6én entre fijacién y variabilidad en los textos. La tradiciona-
lidad, la fijaci6én y la variabilidad determinan también los géneros textuales y tipos
de discurso que operan como moldes culturales, mas o menos complejos, para el ha-
blar, tanto en la oralidad como en la escrituralidad (726 Géneros textuales y tipos
de discurso). El hablar sigue estos moldes y simultaneamente produce actualizacio-
nes en el discurso que pueden modificar estos moldes hasta llegar a crear nuevos
géneros.

Una altima dimensién del hablar como actividad histérica y cultural es el estilo
(727 El hablar y el estilo). El estilo pertenece a las relaciones que se establecen entre
las posibilidades del material lingiiistico de las lenguas y la seleccién que los hablan-
tes efectiian en el hablar. Por ello son claves los conceptos de eleccion y elegibilidad.
Los estudios estilisticos incorporan, en primer lugar, las opciones de variacion «li-
bre» (relativamente libre, en la medida en que una lengua dispone de un repertorio
de alternativas no fijadas por el propio sistema) y, en segundo lugar, la dimensién re-
torica del estilo, es decir, la capacidad de modificar el modo que tienen los receptores
de representarse la realidad y la forma como experimentan sus emociones.

2.8 El saber hablar

El hablar es una actividad que presupone varios saberes, entre ellos, de los principios
universales del hablar, de las estructuras de una lengua dada y de estrategias para la
construccién discursiva. Estas reglas y tradiciones confluyen en un saber orientado
funcionalmente a producir (7128 La produccién textual) o a comprender el hablar
(729 Comprender los textos escritos).
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Desde el punto de vista de la produccién, el hablar se considera como un pro-
ceso, resultado de la aplicacién de operaciones cognitivas y lingiiisticas (7128 La
produccién textual). En general, la investigacion subraya que la produccion de tex-
tos se determina por principios universales, sean semi6ticos o cognitivos, que se li-
mitan mediante estrategias basadas en tradiciones culturales y normas sociales, de
modo que la produccion se relaciona con los entornos culturales y sociales y cons-
tituye un proceso complejo que integra géneros textuales y estrategias comunicati-
vas. En cuanto a los procesos de comprension, especialmente del texto escrito, la
investigacién se ha centrado en la lectura tanto de textos verbales como multimo-
dales (7129 Comprender los textos escritos). En estos procesos pueden distinguirse
variantes para la comprension de un texto eminentemente verbal (con mecanismos
inferenciales como ntcleo de la lectura comprensiva) y para la comprension de
multiples textos de naturaleza multimodal.

Desde el punto de vista biolégico, el saber hablar esta sujeto a cambio: a lo largo
de la vida se adquiere y se puede perder (730 El hablar: su adquisicién y su deterio-
ro). Un estado cognitivo maduro permite que una persona se desenvuelva con facili-
dad en la gestion de su hablar, facilita la adecuada construccién de enunciados y
permite integrar la informacién conceptual transmitida por el interlocutor. Sin em-
bargo, el estado cognitivo no es una entidad invariable, al contrario: la competencia
comunicativa del hablante cambia constantemente a lo largo de la vida, adoptando
diferentes grados de madurez y de actuacién que condicionan la comunicacién como
hecho social y cultural.

2.9 El hablary sus universos

El hablar se caracteriza no solo por sus tradiciones y fijaciones sino también por sus
universos de discurso en tanto que entornos prototipicos. Los diferentes universos
del hablar se diferencian en las areas de la vida que cubren, como la politica, la cien-
cia o la literatura, y, por supuesto, en los sujetos que hablan y actian en ellos. Los
universos también difieren en su apertura y accesibilidad: pueden definirse amplia-
mente y formar parte de la vida lingiiistica cotidiana de todos los hablantes, pero
también pueden ser mas especificos y formar un area de la vida en la que solo parti-
cipan ciertos grupos de hablantes.

Un universo del hablar tradicionalmente subrayado es el universo de los textos lite-
rarios (731 El hablary la literatura). Los textos literarios se conciben como géneros, pero
también, y sobre todo, como una practica social que va mas alla de las tareas comunica-
tivas cotidianas porque el texto literario representa una forma comunicativa sui generis
quesedistancia delaalteridad. Asi, lainterpretacién deloliterario en unalingiiistica del
hablar trasciende la filologia tradicional y las orientaciones hermenéuticas porque no
quiere explicitar solo el sentido de un texto, sino también describir las condiciones lin-
giiisticas y extralingiiisticas de la interpretacion, incluida la historia de su recepcién.
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El segundo universo claramente separado del hablar cotidiano esta constituido
por los discursos de las ciencias. Se trata de modos de hablar que buscan expresar ver-
dades, conocimientos o hipdtesis sobre un espacio de la realidad dentro de esferas de
comunicaciéon dominadas por el interés cientifico. El hablar de las ciencias suele ca-
racterizarse como un discurso objetivo e impersonal, destinado a la produccion de co-
nocimiento (732 El discurso tecnocientifico). Sin embargo, la lingiiistica del hablar
descubre, bajo esta objetividad aparente, patrones de argumentacién y evaluaciones
subjetivas que muestran que el intercambio de saberes también tiene sus c6digos in-
terpersonales. Este tipo de discurso tiene su propio perfil 1éxico-gramatical e ilocutivo
en el ambito de la escrituralidad y de la oralidad (733 El discurso cientifico-académi-
co). La lingiiistica del hablar subraya la dindmica de estos discursos, por ejemplo, los
procesos de expansién semibtica y las variaciones dentro de la voz cientifica.

El universo de la comunicacion de especialidad comparte con el de las ciencias el
objetivo de transmitir saberes y conocimientos. Esta dominado por la visién profesio-
nal y por los conceptos de mediacion y de aplicacion (734 Lenguas de especialidad en
lenguas romanicas y su contraste). El foco del Manual en relaciéon con la comunica-
cion de especialidad es contrastivo: se presentan distintos fenémenos en el discurso
especializado en las lenguas romanicas, incluyendo su adquisicién y su ensefianza,
asi como la influencia de los medios digitales en su constitucion y difusién. Ademas
se analizan los patrones de comunicacion a partir de actos comunicativos, géneros
discursivos y tradiciones comunicativas aceptadas como tales y empleadas por los ha-
blantes (235 El hablar y la variacion de especialidad).

Un universo de discurso mas amplio y de tendencia transversal es el politico
(736 Los discursos de la politica). La politica tiene como niicleo central el discurso
que nace en las instituciones publicas, pero incluye todos los discursos que tienen
una dimension politica, porque tratan asuntos que conciernen a la constitucion y a la
organizacion de las sociedades y porque, al fin y al cabo, crean o recrean las relacio-
nes de poder, como el discurso econémico, los discursos periodisticos o los religio-
sos. La dinamicidad del discurso es un rasgo constitutivo de la comunicacién politi-
ca: cambian no solo los medios sino también los modelos de participacién gracias a
nuevos recursos semioticos de las redes sociales; pero la expansion del discurso poli-
tico, especialmente por medios digitales, no lleva aparejado necesariamente el creci-
miento de la participacién cuidadana y de la objetividad. Estos aspectos y su relacién
con la verdad se analizan en un capitulo destinado al hablar en la esfera ptblica e
institucional (737 Decir (o no decir) la verdad en la esfera piiblica e institucional). Pa-
ra explicar los fendmenos de las noticias falseadas (fake news) o de los «relatos alter-
nativos» se reflexiona sobre como se define la verdad en los discursos piiblicos. Des-
de el punto de vista de la lingiiistica, el decir la verdad o no decirla se describe en
relacién con practicas comunicativas universales, como son los principios de la con-
fianza comunicativa, y en relacién con practicas de comunidades discursivas mas de-
terminadas, como las tradiciones discursivas que dominan en las distintas esferas pa-
blica e institucionales.
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2.10 Métodos y aplicaciones

El Manual tiene su lugar natural en el mundo académico, pero también se abre al cam-
po de aplicacién y a los usos profesionales propios de las areas de una lingiiistica del
hablar. Un campo importante son las traslaciones y elaboraciones del hablar, que se
manifiestan en actividades de traduccion y edicién (238 El hablar y su traslacion: tra-
ducir, interpretar, editar y posteditar). La traslacion, en cualquiera de sus formas, im-
plica el manejo de las lenguas, pero también la transformacién de los textos, que se
adaptan a nuevas situationes comunicativas en los procesos de edicion y postedicion.

Una segunda aplicacién importante es la ensefianza de las lenguas y de las com-
petencias comunicativas (739 El hablar desde la didactica: las destrezas comunicati-
vas). Las destrezas lingiiisticas (escuchar, hablar, leer y escribir) constituyen requisi-
tos indispensables para comunicarse y su aprendizaje es la base para participar en la
comunidad y en la sociedad del conocimiento. La lingiiistica del hablar supone la ba-
se para una didactica que tiene como objetivo la competencia comunicativa en textos
analégicos y digitales, que en no pocas ocasiones presentan formas de produccién y
comprension distintas.

La lingiiistica del hablar se ocupa también de la génesis y de la historia de los tex-
tos individuales. Por ello puede adoptar la forma de edicion de textos y critica textual
para centrarse en el texto como producto y posibilitar la reconstruccién de tradiciones
del hablar (740 Texto, edicién y critica textual).

El hablar como producto y como actividad constituye el objeto de la lingiiistica
empirica (7141 El hablar y la lingiiistica empirica). La lingiiistica empirica se acerca a
su objeto de estudio con métodos cuantitativos para generar conocimientos y para es-
tablecer reglas a partir de datos observables. Los datos obtenidos a partir de corpus,
que se orientan al texto como producto, se complementan con estudios experimenta-
les, pues estos aportan datos que permiten confirmar, revisar o rechazar hipétesis so-
bre el funcionamiento del discurso como actividad.

2.11 El estudio del hablar

El Manual concluye con una explicacion de las diferentes formas que muestra la in-
vestigacion que se ocupa del hablar (7142 Las miradas sobre el hablar). La segunda
mitad del siglo XX trajo consigo una ampliacién de la lingiiistica: fildlogos y gramati-
cos hicieron que el andlisis de las relaciones textuales adquiriese protagonismo en
una gramatica que hasta entonces solia situar su limite maximo en la oracién; filoso-
fos del lenguaje dirigieron su atencién al enriquecimiento contextual y a los procesos
cognitivos que determinan la produccion, la comprensién y la interaccién; y final-
mente, investigadores de orientacién social y antropolégica desarrollaron el estudio
de las relaciones interpersonales que se establecen durante la comunicacion y el ana-
lisis de las estructuras del lenguaje hablado. La interaccién entre estos planteamien-
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tos permiti6 la construccion de los distintos espacios de investigacién que inciden
decisivamente en la configuracién de una lingiiistica del hablar.
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